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La lengua inglesa es el idioma oficial para la transmisién y difusién de material en
las ciencias de la salud. Sin lugar a dudas, la sentencia anterior es avalada por todos
quienes la lean. Si quisiéramos profundizar en cudles fueron los motivos que hicie-
ron que el inglés sea actualmente considerado como la “tnica lengua hiper-cen-
tral” (1), serfa necesario introducirnos en el complejo viaje y transformacién que
este idioma, de origen celta, tuvo que recorrer a lo largo de la historia; lo cual no
es el objeto de este documento, pero si es importante tenerlo en consideracién.

Durante el pasado siglo XX, el apogeo del inglés como idioma oficial en la difusién
de las ciencias de la salud se hizo efectivo, luego que el aleman utilizado por la
comunidad cientifica judia llegara a su fin durante la Segunda Guerra Mundial. Si
continuamos con este recorrido, en donde avalamos al inglés como lengua oficial
de la difusién cientifica, nos encontramos con otro acontecimiento que apoyé
indiscutiblemente a que esto ocurriera: el fenémeno internet. Renaud (2) cita a
Rheingold y Kouze para referirse a que “el término comunidad virtual aparecié en
la literatura cientifica a principios de los anos 90, cuando este fenémeno tomé una
dimensiéon mundial y se extendié dentro de la comunidad cientifica internacio-
nal”. De esta manera, la produccién y difusiéon de material cientifico se ha agilizado
y masificado considerablemente, empleando una lengua compartida y reconocida
como el idioma de la ciencia.

En la actualidad las ansias del saber y de dar a conocer lo descubierto ha conlle-
vado a tener que enfrentar nuevos obstaculos, propios de la evolucidn incesante
de la llamada sociedad de la informacién. Esta ha sido definida como una “revo-
lucién digital en las tecnologias de la informacién y las comunicaciones creando
una plataforma para el libre flujo de informacién, ideas y conocimientos en todo
el planeta” (3). Asi, en el ambito de la investigacion, y dada su particularidad, este
explosivo aumento de informacién y produccién de material cientifico hizo in-
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dispensable la creacién de bases de datos para mantener un orden vy filtro de las
publicaciones; las cuales tienen como idioma principal la lengua inglesa. Es asi,
que cientificos e investigadores no angléfonos con gran tradicion cientifica optan
y apoyan el uso de la lengua inglesa para la difusién de sus investigaciones; he
aqui, el porqué de la necesidad de entregar a nuestro estudiantes las herramientas
de inglés para que logren entender un texto y asi, aumentar sus capacidades de
investigacion y de produccion cientifica. Con ello, la visibilidad internacional se
amplia considerablemente (4).

Llevando lo anterior a la realidad de las Bibliotecas de la Universidad de Concep-
cién, puedo sostener que, en la actualidad, nuestros estudiantes tienen a su dispo-
sicion mas de 10.000 titulos de revistas cientificas electrénicas de todas las areas
del conocimiento, que son el medio mas importante de difusién y preservacion de
las investigaciones, y mds de 1.000 bases de datos de diferentes disciplinas; entre
las mas utilizadas se encuentran “Web of Science” de Thomson Reuters y “Science-
Direct” de Elsevier. La primera es una base de datos referencial con més de 10.000
revistas de alto impacto —muchas de ellas con ruta al texto completo— divididas en
dos categorias generales: Ciencias Sociales y Ciencias Exactas. Ademas, esta base
de datos permite acceder a informacién detallada para la comparacién y evalua-
ci6n de material bibliogréfico, instituciones e investigaciones. La segunda, permite
el acceso a 10.000 titulos de revistas y libros, aproximadamente 2.100 de ellos en
texto completo. La informacién de esta base de datos se relaciona con dreas de
Ciencias Fisicas e Ingenieria, Ciencias de la Vida, Ciencias de la Salud y Ciencias
Sociales y Humanidades. La labor de incluir el idioma inglés en las producciones
cientificas no es una tarea facil, pero tampoco imposible de realizar; pero es una
obligacioén si deseamos exponer nuestro desarrollo cientifico al mundo y ser parte
de esta comunidad cientifica virtual. En el caso particular de la disciplina de la
Enfermeria, su reconocido prestigio y el desarrollo disciplinar alcanzado en los
ultimos anos hace perentorio que sus profesionales egresados tengan las compe-
tencias en idioma inglés. Para ello, es fundamental exponer a los estudiantes y
futuros profesionales en sus primeros anos al idioma inglés, por ejemplo, con el
uso de textos cientificos que permitan adquirir y enriquecerse con el vocabulario
propio de la especialidad. De aqui que sea indispensable que los estudiantes de En-
fermerfa desarrollen competencias en inglés ya que todo lo que es cientificamente
relevante se tendrd que publicar en inglés para aumentar su visibilidad, de otro
modo no existe.
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